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             Installation,use and maintenance manual 
Installations-,Bedienungs- und Wartungsanleitung 

 
  SERBATOIO AGGIUNTIVO 

di alimentazione pellet su caldaia  
SUPPLEMENTARY HOPPER 
for feeding pellets in boiler  

ZUSÄTZLICHER BEHÄLTER 
für die Pelletzuführung zum Kessel  

 
mod. SB 250 

 
48429X40B_M3_01-2017 

 
Leggere attentamente le istruzioni prima dell’installazione , utilizzo e manutenzione da pag.2 a 10 

Il manuale è parte dell’accessorio ed assieme al manuale della caldaia diventeranno  
documenti integranti del sistema caldaia- serbatoio . 

 
Read the instructions carefully before installation, use and maintenance from pag.11 to.18 

The manual is part of the accessory and together with the boiler manual will become  
integral documents of the boiler- hopper system. 

 
Vor Installation, Gebrauch und Wartung muss diese Anleitung aufmerksam durchgelesen warden der Seite 19 bis 25. 

Das Handbuch ist fester Bestandteil des Zubehörs und bildet zusammen mit dem Handbuch des Kessels die 
integrierende Dokumentation des Systems Kessel-Pelletbehälter 
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Cuprins

1. Reguli de siguranta

2. Conditii de livrare / transport

3, Date tehnice si conditii de utilizare

1. Reguli de siguranta
2. Conditii de transport/livrare
3. Date tehnice si conditii de utilizare
4. Schema electrica
5. Instalarea cazanului si locul de instalare
6. Montajul rezervorului de peleti suplimentar in STANGA cazanului
7. Montajul rezervorului de peleti suplimentar in DREAPTA cazanului
8. Scoaterea din uz a rezervorului suplimentar de peleti
9. Conditii de garantie

•	 Cititi cu atentie manualul rezervorului de peleti suplimentar inainte de a fi montat si racordat la cazan
•	 Instalatia , racordurile electrice, testarea si intretinerea buncarului trebuie sa fie facute de catre personal 

autorizat
•	 In cazul problemelor de functionare, cazanul impreuna cu buncarul pot fi repornite numai dupa 

remedierea defectiunilor
•	 Orice manipulare și \ sau înlocuirea neautorizată a buncarului original cu altul, poate provoca pericol 

pentru utilizator, prejudiciul aparut scutește producătorul de orice răspundere civilă sau penală.
•	 Înainte de orice intervenție, asigurați-vă că este deconectat de la alimentarea electrica și este rece.
•	 Conectați cazanul la o priză electrică standard cu impamantare cu tensiune de 230 V - 50 Hz și asigurati-

va ca racordurile intre  cazan si buncar  sunt realizate in conformitate cu normele si standardele in 
vigoare.

•	 Asigurati-va ca buncarul este utilizat numai pentru peleti compatibili cu cazanul.
•	 Este interzisa modificarea dispozitivelor de siguranță fără permisiunea expresă a producătorului.
•	 În caz de incendiu, opriți cazanul, deconectați sursa de alimentare electrica, utilizați un stingător de 

incendiu aprobat și solicitati intervenția imediată a pompierilor .
•	 Copiii trebuie să fie supravegheați și asigurați-vă că nu se joacă cu aparatele.
•	 Poziționați cablul de alimentare și cablurile de senzori externi in asa fel incat sa nu intre in contactcu 

părțile fierbinți ale cazanului.
•	 Utilizați numai piese de schimb originale recomandate de producator
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1 Safety rules 
 
- Read the supplementary hopper installation instructions carefully before carrying out any operation on the 

accessory. 
- Have installation, the electrical connection, testing and maintenance of the hopper next to the pellet boiler done by    
  a qualified and/or authorised technician. 
- In case of operation faults, the boiler with hopper can only be relit after eliminating the cause of the problem. 
- Any tampering and/or unauthorised replacement with non-original parts of the hopper can create a risk for the 

user's safety and relieves the manufacturer of any civil or penal liability. 
- Make sure the unit is unplugged and cold before carrying out any work on it. 
- Connect the boiler to an approved, easily accessed and adequately grounded 230 V - 50 Hz power outlet and 

carry out the hopper - boiler connections in compliance with the current regulations and proper installation 
technique.  

- The hopper must only be used for holding loose wood pellets in conjunction with our boiler. 
- Do not modify the safety or adjustment devices without the manufacturer's express permission. 
- In case of fire, turn the boiler off, disconnect the power supply, use an approved fire extinguisher and request 
immediate assistance from the Fire Department, avoiding continued attempts to extinguish it.  

- Children must be supervised to make sure they do not play with the units. 
- Arrange the power cable and any cables of external sensors so that they do not touch hot parts of the boiler. 
- Only use original replacement parts recommended by the manufacturer. 
 

The manufacturer declines any liability for problems, breakage or accidents caused by failure to follow or 
apply the instructions contained in this manual. 

 
2 Conditions of supply 
 
The supplementary pellet hopper is complete with supporting structure, covering with a safety protection, pellet 
auger, auger gearmotor and boiler LH or RH mounting connections-supports. 
The accessory is supplied in a wooden crate, suitably protected by a nylon wrap. 
The hopper complete with packing can be lifted using a lift truck, inserting the forks (of suitable length) in the special 
spaces in the wooden pallet. 
Hopper storage and transport must be carried out avoiding exposure to rain or persistent moisture which can cause 
permanent damage to the structure and electrical-electronic components. 
 
3 Technical data and conditions of use  
 
The pellet hopper only works in conjunction with the boiler  in LH or RH position. 
Pellet loading occurs only from the compartment, which is uncovered by 
opening the door. 
For the purpose of safety against accidental closing, there is a rod that blocks the 
position of the door after opening, allowing safe loading of pellets in the hopper; to 
close it, just operate on the rod groove and guide the door down to the stop. 
During operation the door must remain completely closed. 
Operation occurs by boiler commands at the time of the request, for a fixed time. 
The supplementary hopper is fitted with a level sensor that controls the presence 
pellets during operation and in case of no pellets displays the alarm via the boiler 
control panel. 
 
The views in LH version (standard supply) are shown below.    
 

 

 

BLOCKING ROD Tija blocare
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Key: 
 
1- Fixed cover 
2- Door bracket 
3- Gearmotor protection 
4- Pellet door 
5- Protection grille, loading side 
6- Protection grille, auger side 
7- Hopper left side wall 
8- Hopper front wall 
9- Front panel 
10-Inspection cap 
11-Base 
12-Hopper right side wall 
13-Right side panel 
14-Cap 
15-Boiler-hopper connection pipe 
16-Seals 
17-Auger with gearmotor 
18-Clamp bracket 
19-Auger tube fixing clamp 
20-Hopper rear wall 
21-Rear panel 
22-Door opening blocking rod 
  

GEARMOTOR COVER 

GEARMOTOR 

GEARMOTOR INTERNAL 
PROTECTION 

HOPPER - BOILER 
SPACER TUBE 

CABLE GLAND FOR 
LEVEL SENSOR CABLE 

CABLE GLAND FOR 
GEARMOTOR CABLE 

PELLET LOADING DOOR 

PELLET LOADING 
LEVEL 

ADJUSTABLE FEET 

HOPPER - BOILER BOTTOM 
SPACERS 

BOILER 
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Capac motoreductor

Protectie interna 
motoreductor

Racord snec peleti 
la cazan

Presetupa 
senzor de nivel 
minim peleti

Presetupa cablu 
alimentare 
motoreductor

Distantiere 
buncar-cazan

CAZAN

Picioruse reglabile

Nivel incarcare peleti

Usa incarcare peletiMotoreductor

Legenda:
  1 - Capac fixare
  2 - Suport usa
  3 - Protectie motoreductor
  4 - Usa Peleti
  5 - Grila protectie, pe partea incarcarii
  6 - Grila protectie, pe partea snecului
  7 - Perete lateral stanga rezervor
  8 - Perete frontal rezervor
  9 - Panou Frontal
10 - Usa vizitare
11 - Baza
12 - Perete lateral dreapta rezervor
13 - Panou lateral dreapta
14 - Capac
15 - Racord cazan-rezervor
16 - Garnituri
17 - Snec cu motoreductor
18 - Suport clema
19 - Brida fixare snec
20 - Perete poposterior rezervor
21 - Panou posterior
22 - Tija blocare deschidere usa

Rezervorul de peleti este livrat pe palet in structura din lemn impreuna cu snecul, motoreductorul si 
racordurile stanga si dreapta cazan si invelit in folie de protectie.
Accesoriile sunt livrate in carcasa din lemn protejata cu folie strech .
Rezervorul de peleti cu ambalaj, poate fi manipulat cu motostivuitorul, asezand furcile acestuia in spatiile 
paletului.
Trebuie asigurata protectia impotriva ploii si a umiditatii persistente la transport si depozitare pentru a nu 
se deteriora structura si componentele electrice si electronice ale rezervorului.

Rezervorul de peleti poate functiona numai impreuna cu cazanul, asezat in 
stanga sau in dreapta acestuia.
Incarcarea cu peleti a buncarului se face doar prin usa special destinata 
acesteia. Pentru siguranța împotriva închiderii accidentale a usii in timpul 
alimentarii, este prevazuta cu o tijă de blocare.
In timpul functionarii usa trebuie sa fie inchisa etans. Placa electronica a 
cazanului comanda snecul doar cand este cazul si pentru o perioada de timp 
prestabilita. Rezervorul suplimentar este prevazut cu un senzor de nivel minim 
peleti, iar in cazul in care rezervorul se goleste, placa electronica a cazanului 
va afisa alarma NO PELLET (FARA PELETI)

Schema de racorduri
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5 Wiring diagram  
 
 

 
 

Connection of supplementary 
HOPPER GEARMOTOR – A5 
Phase - Neutral - Earth wires  
to BOILER board  
 

Connection of supplementary HOPPER pellet level sensor wires (Black-
Blue and Red)  B7 to BOILER board mod.N025 
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5  Preparation of boiler and place of installation  
 
Before installing the hopper, make sure the pellet boiler is installed according to the instructions in the manual and 
in compliance with the current regulations. 
Make sure the electrical system and sockets are suitable for the maximum absorption  
of the boiler and hopper.  
The boiler must also be suitably separated from flammable or combustible materials by means of air spaces or the 
use of appropriate protective insulation; floors and/or ceiling-coverings in flammable or heat sensitive material must 
be protected by panels of insulating material.  
Make sure that in the place of installation there are spaces at the sides and rear of the boiler, necessary for 
servicing and cleaning the unit, fume ducts and the flue. Also make sure the boiler pellet hopper and supplementary 
hopper are easily accessible for loading and checking the fuel level. 
The minimum distances for maintenance and safety must comply with the following table: 

 
Before securing the supplementary hopper, operate on the boiler from the side for installation, proceeding as 
follows: 
- remove the knockouts for the auger tube and electrical cables; 
- remove the relevant cap from the hopper; 
- fix the flanged spacer tube with screws from the outside of the boiler inwards; 
- check for the level sensor in the boiler pellet hopper. 
 
 
 

 
 
 
 
 

KNOCKOUTS TO BE REMOVED ONLY FROM 
THE SUPPLEMENTARY HOPPER INSTALLATION 

SIDE 

FIX THE SPACER TUBE TO THE 
HOPPER WALL WITH 4 SCREWS 

FIX THE 2 BRACKETS, INSERTING 
THEM IN THE BOILER BASE 

SUPPLEMENTARY 
HOPPER  

    BOILER 

L = (1350 – 1450) mm 
P = 700 mm 
 
A = 500 mm 
B = 500  mm 
C = 500 mm 
D = 1000 mm 
 

 

FIT THE TWO KNIFE BRACKETS IN THE SLOT IN 
THE BASE, THEN TURN THEM 90° TO ENSURE 

HOOKING 
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4. Schema electrica 5. Pregatirea cazanului si a locului de instalare

CAZAN

Rezervor Peleti

Fixati tubului distantier de racordare cu 
4 suruburi pe lateralul rezervorului

Ornamentele se vor inlatura doar de pe laterala pe 
care se va face montajul

Fixati bridele lamelare in decupajele din baza 
cazanului si rotitile 90º pentru blocare

Fixati bridele lamelare 
in baza cazanului

Conectarea senzorului de nivel peleti al rezervorului suplimentar (Negru, 
Albastru si Rosu) B7 la placa cazanului mod. N025

Conectarea motoreductorului 
rezervorului suplimentar A5 - 
faza, nul si impamantare la placa 
electronica a cazanului

Inainte de etansarea rezervorului suplimentar de peleti, trebuie sa pregatiti cazanul pe latura langa care 
urmeaza sa fie racordat acesta, dupa cum urmeaza :
•	 Scoateti capacele unde vor fi introduse snec-ul si cablurile electrice 
•	 Scoateti capacul rezervorului de peleti 
•	 Fixati cele doua bride de prindere 
•	 Verificati senzorul de minim peleti

Inainte de instalarea rezervorului de peleti, cazanul trebuie sa fie pozitionat corect in conformitate cu 
instructiunile din manualul tehnic si cu normele in vigoare.
Instalatia electrica la care sunt conectate cazanul si rezervorul de peleti trebuie sa fie corespunzatoare 
consumului maxim al acestora. 
La asezarea cazanului, trebuie asigurata distanta corespunzatoare fata de materialele inflamabile sau 
combustibile .

Distantele minime fata de cazan pentru intretinere si siguranta trebuie sa fie conform tabelului de mai jos :
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6  Installing the supplementary HOPPER on boiler LH side 
 
To connect the hopper to the boiler LH side, proceed as follows ( rif. figure Cap.3 ) : 

- make sure the parts of the hopper are properly fitted for connection on the left side of the boiler and 
that the connection tube (15) is separated from the accessory and installed on the boiler; 

 -     check the presence of the gearmotor protection (3) inside the hopper, remove the two transport clamps 
and temporarily put the part in safety status awaiting the other stages; 

- bring the hopper near the left side of the boiler; 
- bring the boiler - hopper to the connection level by adjusting the hopper levelling feet; 
- secure the boiler-hopper system with the connection tube (15), fixing the 4 screws from inside the 

supplementary hopper; 
- arrange the auger-gearmotor assembly (17) so that the unloading channel is concentric with the tube-

spacer (15) and the lower pellet window is properly positioned in the bottom of the hopper; 
- secure the position of the auger assembly tube with the clamp (19); 
- fit the gearmotor protection (3) previously removed from the transport position; 
- fix the bottom brackets, fitted to the boiler base, on the inner side of the hopper; this operation requires 

the removal of the front and rear hopper panels. 
- carry out the boiler board electrical connections by removing the rear wall, paying attention to the 

hopper and boiler crossing points and avoiding contact with hot parts of the hydraulic and fume 
exhaust system; 

- refit the previously removed hopper and boiler panels and check proper operation.  

           

 
 
 
 

HOPPER-BOILER CONNECTION 
BOTTOM BRACKETS  

BOILER - HOPPER connection 
SPACER TUBE  

REAR PANELS to be REMOVED for carrying 
out the ELECTRICAL CONNECTION  
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7 Installing the supplementary HOPPER on boiler RH side  
 
To install the hopper on the right side of the boiler is essential to convert the accessory and prepare it for 
RH fixing as follows: 
 
- remove the pellet door (1), the fixed rear cover (3) and the door opening blocking rod (13) 
- remove the cover fixing bracket (2)  
- detach the gearmotor internal protection (4) from the retaining clamps  
- remove the clamp bracket (7) and the pellet tube clamp (8)  
- remove the rear wall (5) 
- disassemble and remove the tube complete with auger and gearmotor (6) 
- remove the protection grilles (11-12) 
- remove the pellet unloading channel outlet cap (10) 
- remove (if fitted) the flanged spacer tube (9) and fix it to the boiler as previously indicated  
- remove the front and rear panels and the related inspection caps (10) . 

 
To refit the previously removed parts, proceed as follows: 
 
- rotate and fit the loading side protection grille (11) on the opposite 

side; 
- fit the auger side grille (12) on the opposite side without rotating it; 
- fit the rear panel (5) on the opposite side, keeping the ventilation 

slots on the gearmotor side; 
- insert and fix the tube with auger and gearmotor (6); 
- fix the clamp bracket (7) and bring the clamp (8) near; 
- fit the cover support bracket (2) inside the hopper; 
-   fit the pellet door (1), fixed cover (3) and blocking rod (13) by 

carrying out the removal procedure in reverse order; the rod is 
mounted on the opposite side to the side of the gearmotor; 

-   Install the plugs inspection of the hopper with the level sensor 
positioned on the correct side; 

-   remove the cable glands on the side wall and fix holes in the other 
micro spliced, removing the micro joints; 

-   Fit the front and rear panels; 
- fix the cap (10) in the unused hole; 
 
 
 
 

 

Key: 
 
1-Pellet door 
2-Door bracket 
3-Fixed cover 
4-Gearmotor 
5-Rear panel 
6-Auger with gearmotor 
7-Clamp bracket 
8-Auger tube fixing clamp 
9-Boiler-hopper connection pipe 
10-Pellet outlet hole closing cap 
11-Loading side protection grille 
12-Auger side protection grille 
13-Door opening blocking rod 
 

  

6. Montarea rezervorului de peleti suplimentar pe partea 
STANGA a cazanului

7. Montarea rezervorului de peleti suplimentar pe partea 
DREAPTA a cazanului

Panourile laterale trebuie demontate pentru a 
realiza conexiunile electrice

Tub distantier conectare 
Cazan-Rezervor

Bridele lamelare pentru racordare 
Cazan-Rezervor

Legenda:
  1 - Usa incarcare peleti
  2 - Suport usa
  3 - Capac fixare
  4 - Motoreductor
  5 - Panou posterior
  6 - Snec cu motoreductor
  7 - Suport clema
  8 - Brida fixare snec
  9 - Racord cazan-rezervor peleti
10 - Capac inchidere iesire peleti
11 - Grila protectie laterala
12 - Grila protectie snec
13 - Tija blocare deschidere usa

Pentru racordarea rezervorului de peleti suplimentar pe partea STANGA a cazanului procedati conform 
Figurii de la capitolul 3:
•	 Asigurati-va ca toate componentele sunt 

montate si racordate corect pe partea stanga a 
cazanului si conducta de racord (snec) (15) este 
montata pe cazan

•	 Verificati ca izolatia motoreductorului (3) sa fie 
montata in rezervor, scoateti cele 2 cleme de 
transport si pastrati-le pentru etapele urmatoare 
de montaj

•	 Asezati rezervorul de peleti in partea stanga a 
cazanului

•	 Aduceti cazanul la acelasi nivel cu rezervorul 
de peleti prin reglarea picioruselor, pentru 
realizarea racordurilor

Pentru montarea rezervorului in partea dreapta a cazanului este esential sa alegem corect piesele si sa le 
pregatim pentru montare dupa cum urmeaza:

•	 Realizati ansamblul cazan – rezervor prin 
racordarea snec-ului (15), fixand cele 4 suruburi 
din interiorul rezervorului. 

•	 Asezati ansamblul snec – motoreductor (17) 
astfel incat snecul sa fie concentric cu tubul 
de incarcare (15) si aspiratia peletilor sa fie in 
partea cea mai de jos a buncarului

•	 Fixati pozitia snecului cu clema (19)
•	 Asezati pe pozitie protectia motoreductorului (3) 
•	 Fixati suporturile de la partea inferioara a 

cazanului pe parte interioara a rezervorului; 
aceasta operatie necesita indepartarea 
prealabila a panourilor fata / spate rezervor

•	 Efectuati racordarea electrica a buncarului 
la cazan evitand contactul cu componentele 
hidraulice si de evacuare a fumului fierbinti 

•	 Montati pe pozitie panourile cazanului si 
rezervorului, demontate in prealabil si verificati 
functionarea corecta

•	 Demontati usa pentru peleti (1), panoul cu fante 
(3) si tija de blocare deschidere usa (13)

•	 Îndepărtați elementul de fixare capac (2)
•	 Detașați protecția interioara a motoreductorului 

(4) din clemele de fixare
•	 Îndepărtați consola de prindere (7) și clema 

snecului (8)
•	 Scoateți panoul posterior (5)
•	 Demontați și scoateți tubul snecului și 

motoreductorului (6)
•	 Eliminati gratarele de protecție (11-12)

•	 Îndepărtați capacul de evacuare peleti (10)
•	 Eliminati (dacă este montat) tubul distanțier cu 

flanșă (9) și fixați-l la cazan așa cum este indicat 
anterior

•	 Îndepărtați capacele de control aferente 
panourilor din față și spate (10).

Pentru reasamblarea pieselor demontate urmati 
pasii de mai jos :
•	 Rotiti si fixati grila de protectie laterala (11) pe 

partea opusa
•	 Potriviti grila laterala (12) pe partea opusa a 

snecului, fara rotirea acestuia
•	 Montati panoul posterior (5) de pe partea opusă, 

fara a acoperi grila de ventilatie de pe partea 
motoreductorului;

•	 Introduceti și fixați tubul snecului și 
motoreductorului (6);

•	 Fixati consola de prindere (7) și aduceți clema 
(8), în apropiere;

•	 Se montează consola de suport capac (2), în 
interiorul cuvei rezervorului;

•	 Montati ușa pentru peleți (1), capacul fix (3) și 
tija de blocare (13), in ordine inversa fata de cum 
au fost demontate; tija este montata pe partea 
opusă feței motoreductorului;

•	 Instalați capacul de vizitare al rezervorului cu 
senzorul de nivel poziționat pe partea corectă;

•	 Demontati presetupele si montati-le pe partea 
opusa 

•	 Montați panourile din față și spate;
•	 Fixati capacul (10), în orificiul neutilizat
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To connect the RH arranged hopper to the boiler, proceed as follows: 
 

- bring the hopper near the right side of the boiler; 
- bring the boiler - hopper to the connection level by adjusting the hopper levelling feet; 
- secure the boiler-hopper system with the connection tube (9), fixing the 4 screws from inside the 

supplementary hopper; 
- arrange the auger-gearmotor assembly (17) so that the unloading channel is concentric with the tube-

spacer (15) and the lower pellet window is properly positioned in the bottom of the hopper; 
- secure the position of the auger assembly tube with the clamp (19); 
- fit the gearmotor protection (4); 
- fix the bottom brackets, fitted to the boiler base, on the inner side of the hopper; this operation requires 

the removal of the front and rear hopper panels. 
- carry out the boiler board electrical connections by removing the rear wall, paying attention to the 

hopper and boiler crossing points and avoiding contact with hot parts of the hydraulic and fume 
exhaust system; 

- refit the previously removed hopper and boiler panels and check proper operation.  
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HOPPER-BOILER CONNECTION 
BOTTOM BRACKETS  

 

BOILER - HOPPER connection 
SPACER TUBE  

REAR PANELS to be REMOVED 
for carrying out the ELECTRICAL 

CONNECTION  
 

8. Scoaterea din uz a rezervorului suplimentar de peleti

9. Conditii de garantie

Pentru realizarea racordarii rezervorului pe partea DREAPTA a cazanului urmati etapele de mai jos:
•	 Asezati rezervorul de peleti langa cazan
•	 Asezati ansamblul cazan – rezervor peleti la nivelul racordurilor prin reglarea picioruselor rezervorului
•	 Asigurati ansamblul cazan – rezervor peleti cu conducta de racord (9) fixand cele 4 suruburi din 

interiorul rezervorului de peleti
•	 Asezati ansamblul snec – motoreductor (17) astfel incat snecul sa fie concentric cu tubul de incarcare 

(15) si aspiratia peletilor sa fie in partea cea mai de jos a buncarului
•	 Fixati pozitia snecului cu clema (19)
•	 Asezati pe pozitie protectia motoreductorului
•	 Pentru fixarea suporturilor de la baza cazanului este necesara indepartarea grilelor fata si spate
•	 Efectuati racordarea electrica a buncarului  la cazan evitand contactul cu componentele hidraulice si 

de evacuare a fumului fierbinti 
•	 Reasezati pe pozitie  panourile cazanului demontate în prealabil și verificati funcționarea 

corespunzătoare. 

Cand rezervorul nu este utilizat o perioada indelungata, se deconecteaza racordarea la energia electrica 
si se goleste de peleti si se depoziteaza corespunzator

Producatorul isi asuma resposabilitatea pentru produsele sale, cu exceptia componentelor consumabile, in 
conformitate cu reglementarile in vigoare. Pentru termenele de garantie consultati Certificatul de Garantie 
care insotesate echipamentul sau contactati personalul service Ferroli Romania.
•	 Echipamentul isi pierde garantia daca nu este exploatat conform indicatiilor din manualul atasat.
•	 Rezervorul de peleti isi pierde garantia daca nu se utilizeaza peletii recomandati de catre furnizor sau 

nu este pozitionat in DREAPTA sau STANGA cazanului conform manualului .
•	 De asemenea isi pierde garantia daca nu este montat si exploatat conform indicatiilor din manual
•	 Pastrati peletii intr-un loc uscat 
•	 Orice impuritati acumulate in rezervor pot afecta alimentarea cu peleti, de aceea inainte de incarcare 

trebuie curatat
•	 Alimentarea trebuie facuta conform indicatiilor
•	 Nu puneti in rezervor alte materiale ( cutii, metale, pungi, etc) decat peletii recomandati
•	 Utilizare unor peleti de calitate inferioara celor recomandati duce la deteriorarea ansamblului cazan – 

rezervor si la pierderea garantiei acestora

Panourile laterale trebuie demontate 
pentru a realiza conexiunile electrice

Tub distantier conectare 
Cazan-Rezervor Bridele lamelare pentru racordare 

Cazan-Rezervor
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Rezervor suplimentar peleți

NOTENOTE
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FERROLI S.p.A. își declină orice responsabilitate pentru posibilele inexactități conținute în prezentul 
manual, dacă acestea se datorează unor erori de tipar sau de transcriere. Ne rezervăm dreptul de a 
aduce produselor proprii orice modificare ce reiese a fi necesară sau utilă, fără a prejudicia caracteristicile 
esențiale.


